
ZMLUVA O VÝPOŽIČKE 
č. NSM-3-203/2022 

uzavretá v zmysle § 659 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v 

znení neskorších predpisov 

POŽIČIAVATEĽ 

Obchodné meno 

Sídlo 

IČO 
DIČ 
Zápis 

V zastúpení 

: FERMED s. r. o. 
: Trenčianska 683/17, 821 09 Bratislava - mestská časť Ružinov 

: 53 971 256 

: 2121547076 
: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, 

Vložka č. 154621/B 
: Genoval Mendonca Sachambula, konateľ 

(ďalej aj ako „POŽIČIAVATEĽ") 

a 

VYPOŽIČIA V ATEĽ 

Obchodné meno 

Sídlo 

IČO 
DIČ 
IČDPH 
Zápis 

V zastúpení 

: Univerzitná nemocnica - Nemocnica svätého Michala, a. s. 

: Satinského 1. 7770/1, 811 08 Bratislava 

: 44 570 783 

: 2022738586 
: SK2022738586 

: Obchodný register Okresného súdu Bratislava 1, Oddiel: Sa, 

Vložka č. 4677 /B 

: doc. MUDr. Branislav Delej, PhD., MPH, predseda 

predstavenstva a generálny riaditeľ 

(ďalej aj ako „VYPOŽIČIAVATEĽ") 

Požičiavateľ a Vypožičiavateľ (ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany" alebo každá 
samostatne len ako „Zmluvná strana") uzavierajú medzi sebou v zmysle ustanovenia § 659 

a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v platnom znení (ďalej aj ako 

„Občiansky zákonník") túto Zmluvu o výpožičke (ďalej len ako „Zmluva"). 
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ČLÁNOK 1. ÚVODNÉ USTANOVENIA 

(1) Vypožičiavateľ Je poskytovateľ zdravotnej starostlivosti a prevádzkovateľ 

zdravotníckeho zariadenia ústavnej zdravotnej starostlivosti založený podľa právneho 

poriadku Slovenskej republiky. 

(2) Požičiavateľ je subjektom založeným podľa právneho poriadku Slovenskej republiky, 

ktorý vykonáva podnikateľskú činnosť v predmete podnikania zapísanom v obchodnom 

registri. Požičiavateľ je vlastníkom videoprocesorov k jednorazovým flexibilným 

ureterorenoskopov. 

ČLÁNOK 1. PREDMET ZMLUVY 

(1) Na základe tejto Zmluvy Požičiavateľ zapožičia bezodplatne Vypožičiavateľovi 

nasledovný medicínsky prístroj: 

• Video processor EOS-H-01, sn.: 0020, LOT: 2201 lOEOSH 
(ďalej len „Prístroj" alebo aj ako „Predmet výpožičky"). 

(2) Účelom výpožičky je poskytnutie Prístrojov Vypožičiavateľovi za účelom využívania 

Prístroja zdravotníckym zariadením Vypožičiavateľa. 

(3) Náklady spojené s užívaním Prístroja bude Požičiavateľ znášať zo svojho, resp. po 

riadnom vyúčtovaní ich refundovať Vypožičiavateľovi. 

ČLÁNOK II. DOBA VÝPOŽIČKY 

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

ČLÁNOK III. PRÁV A A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

(1) Požičiavateľ je povinný odovzdať Vypožičiavateľovi Predmet výpožičky v stave 

spôsobilom na riadne užívanie na účel dohodnutý v tejto Zmluve. 

(2) Vypožičiavate!' je povinný chrániť Predmet výpožičky pred poškodením, stratou alebo 
zničením. V prípade vzniku škody je povinný túto Požičiavateľovi nahradiť podľa 

príslušných ustanovení Občianskeho zákonníka upravujúcich zodpovednosť za škodu a 

ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

(3) Vypožičiavate!' nie je oprávnený prenechať Predmet výpožičky alebo jeho časť na 

užívanie tretej osobe. 
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(4) Vypožičiavateľ sa zaväzuje počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám na Predmete 

výpožičky. V prípade, ak hrozí na Predmete výpožičky škoda, Vypožičiavateľ bez 

zbytočného odkladu vykoná vhodné opatrenia na odvrátenie nebezpečenstva vzniku 

škody alebo zmiernenie jej následkov. O týchto skutočnostiach je Vypožičiavate!' 

povinný bez zbytočného odkladu informovať Požičiavateľa. Náklady vzniknuté 

Vypožičiavateľovi v súvislosti s odstraňovaním nebezpečenstva vzniku škody alebo 

následkov škody nezavinenej Vypožičiavateľom, je Požičiavateľ povinný nahradiť 

vypožičiavateľovi len v nevyhnutnom rozsahu a na základe predloženého vopred 

vzájomne odsúhlaseného súpisu preukázateľne vynaložených výdavkov. 

(5) Požičiavateľ je oprávnený kedykoľvek vykonať kontrolu technického stavu Predmetu 

výpožičky za účelom preverenia, či Vypožičiavate!' užíva predmet výpožičky v súlade 

s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve a na dohodnutý účel. Vypožičiavate!' je 

povinný strpieť výkon kontroly vždy, keď o to Požičiavateľ požiada, je povinný 

umožniť mu prístup k Predmetu výpožičky, tiež poskytnúť požadované doklady a 

vysvetlenia. 

(6) Vypožičiavate!' je povinný Predmet výpožičky Požičiavateľovi vrátiť v stave, v akom 

ho prevzal, s prihliadnutím na obvyklú mieru opotrebenia. Zmluvné strany sú povinné 

o tejto skutočnosti spísať Protokol o odovzdaní a prevzatí Predmetu výpožičky. 

(7) Požičiavateľ je oprávnený požadovať vrátenie Predmetu výpožičky pred skončením 

určenej doby zapožičania len v prípade, ak Vypožičiavate!' neužíva Predmet výpožičky 

riadne alebo ho užíva v rozpore s účelom, ktorému slúži. 

ČLÁNOK IV. DOBA PLATNOSTI ZMLUVY A ZÁNIK ZMLUVY 

(1) Zmluvné strany sa dohodli, že výpožička skončí: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, a to dňom uvedeným v písomnej dohode; 

b) výpoveďou ktorejkoľvek Zmluvnej strany; 

c) odstúpením od Zmluvy zo strany Požičiavateľa alebo Vypožičiavateľa, pričom 

účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú okamihom doručenia písomného 

oznámenia druhej Zmluvnej strane. 

(2) Túto Zmluvu je možné písomne vypovedať z akéhokoľvek dôvodu alebo bez uvedenia 

dôvodu. Výpovedná lehota je 30 kalendárnych dní a začína plynúť odo dňa 

nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej Zmluvnej strane. 

(3) Požičiavateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, ak: 

a) Vypožičiavate!' užíva Predmet výpožičky v rozpore s touto Zmluvou, 

b) Vypožičiavate!' nedodržiava dojednaný účel výpožičky, 

c) Vypožičiavate!' v rozpore s dojednaním v tejto Zmluve prenechal predmet 
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výpožičky alebo jeho časť na užívanie tretej osobe. 

(4) Vypožičiavate!' je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak sa Predmet 

výpožičky stane ako celok bez zavinenia vypožičiavateľa nespôsobilým na obvyklé 

užívanie. 

ČLÁNOK V. DORUČOVANIE 

(1) Písomnosti týkajúce sa záväzkov medzi Zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto 

Zmluvy, sa účastníci zaväzujú doručovať prednostne osobne alebo poštou vo forme 

doporučenej listovej zásielky. Poštou doručuje Zmluvná strana- odosielateľ písomnosti 

druhej Zmluvnej strane - adresátovi na adresu jeho sídla uvedeného v záhlaví tejto 

Zmluvy, resp. adresu písomne oznámenú Zmluvnou stranou ako korešpondenčnú 

adresu. Ak nie je možné doručiť písomnosť na túto adresu, povinnosť odosielateľa je 

splnená v deň, keď ju pošta vrátila odosielateľovi ako nedoručiteľnú zásielku. 

(2) Zmluvné strany sa výslovne dohodli na oprávnení doručovať písomnosti týkajúce sa 

záväzku medzi Zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy i prostredníctvom 

e - mailu a/alebo faxu. Písomnosť doručená prostredníctvom faxu a /alebo e - mailu 

treba doplniť najneskôr do troch (3) kalendárnych dní predložením originálu spôsobom 

podľa predchádzajúceho odseku tohto článku. 

ČLÁNOK Vl. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

(1) Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády SR podľa ustanovenia§ 47aods. (1) zákona č. 40/1964 Zb. (Občianskeho 

zákonníka) v znení neskorších predpisov a v nadväznosti na ustanovenie § 5a zákona č. 

211 /2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. 

(2) Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je Príloha č. 1 - Protokol o výpožičke spolu 

s Protokolom o zaškolení obsluhy prístroja. 

(3) Zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch, pričom Požičiavateľ prevezme po 

podpise Zmluvy jeden (1) rovnopis a Vypožičiavate!' dva (2) rovnopisy. 

( 4) Zmluvu možno meniť písomnými dodatkami, s ktorými musia súhlasiť obe Zmluvné 

strany. 

(5) Právne vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce zo Zmluvy sa 

riadia príslušnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky, najmä 
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zákonom č. 40/1964 Zb., Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

(6) Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, 

takáto neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť 

ďalších ustanovení Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takom prípade sa obe Zmluvné 

strany zaväzujú bezodkladne nahradiť takéto ustanovenie novým tak, aby bol 

zachovaný účel, sledovaný príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v čase 

jeho prijatia, resp. uzavretia tejto Zmluvy. 

Zmluva bola uzatvorená na základe prejavu vôle oboch Zmluvných strán, slobodne, vážne a 

určite. Zmluvné strany potvrdzujú, že sú oprávnené na jej uzavretie, že úkon je uskutočnený v 

predpísanej forme, že prejavy vôle sú hodnoverné, dostatočne určité a zrozumiteľné a že 

zmluvná voľnosť, nie je ničím obmedzená. Zmluvné strany Zmluvu prečítali, porozumeli jej 

obsahu a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

Požičiavateľ 

V Bratislave, dňa 

FERMED s. r. o. 
Genoval Mendonca Sachambula, konateľ 

Vypožičiava teľ 

V Bratislave, dňa 

Univerzitná nemocnica-Nemocnica svätého Michala, 
doc. MUDr. Branislav Dele}, MPH, PhD. 

predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

Zmluva o výpožičke 

Jrl c. iozz 

á nemocnica -Nemocrrica svätého Michala, a. s. 
Satinského 1. 7770/i 

• 811 08 Bratislava 3 
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